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QUALITÄT BEGINNT BEI DER VERPACKUNG

QUALITY BEGINS WITH THE PACKAGING

Die neue Verpackung für Eisbär und

Schlemper Teppichmaschinenteile

Vorteile und Merkmale:

• Schlagfest und stabil durch die neue 

Kunststoffhartbox

• Verbesserter Korrosionsschutz durch 

spezielles Rostschutzpapier 

• Luft- und wasserdicht versiegelt 

• Flexible Bestellmöglichkeiten durch

optimierte Verpackungseinheiten

… einfach rundum geschützt für sicheren

Transport und Aufbewahrung.

New packaging for Eisbär and Schlemper

tufting machine parts

Advantages and features:

• Heavy duty plastic box designed to 

withstand heavy force

• New improved anti-corrosion packaging

• Airtight and waterproof sealed

• More flexible order quantities 

through optimized packing units

... simply protected all round for safe

transport and storage.
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RUNDUM GESCHÜTZT IN DER HARTBOX

COMPLETELY PROTECTED IN NEW PLASTIC BOXES
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Marke Eisbär®

Nadeln und Nadelmodule

Brand Eisbär®

Needles and needle modules

Marke Schlemper®

Greifer und Greifermodule

Messer und Messermodule

Rietfinger und Rietfingermodule

Brand Schlemper®

Hooks and hook modules

Knives and knife modules

Reed fingers and reed finger modules

Verpackungseinheit

Package quantity

Artikelbezeichnung

Article description

Artikelnummer

Item number

EISBÄR® und SCHLEMPER®

sind eingetragene Waren zeichen der Groz-Beckert KG

EISBÄR® and SCHLEMPER® 

are registered trade marks of the Groz-Beckert KG 

S c h m e i n g  G m b H  &  C o . K G  

Ostring 26

46348 Raesfeld, Germany

Phone +49 28 65 909-200

Fax +49 28 65 909-5200

e-mail contact_tn@schmeing.com

www.groz-beckert.com


